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LYMBOYAIQ THE EYPOQIHY
EYPQMAIKO AIKAZITHPIO ANOPQIMINGN AIKAIQMATON
B  TMHMA
YNOQELH M .. - KATA THEZ EAAAAOE
(Mpooguyn Ut apiB. 43622/98)
ANOG®ALH
ETRPAZBOYPIO
1" Mapriou 2001

H napodoa anégaoct) 8a kaTOOTEN OpaTIKA UTTS TIg TTPCUTTOBECEI;, O OTTOIEG

opiovial o1o dpBpo 44 § 2 g ZupBagng. AlvaTtan B va TUXEl BEATIWOEWY
W¢ TPOG TN poper piv aTTé TN Snuocieuan TNg UTTG TNV OPICTIKA LOPER NS
IV ETIONUN CUAASYT, N QTTOIO TTEPIEXEI ETTIAQYT DICQOPWY ATTOQACEWY TOU
BIk@aTAPIOU.
AKPIBEZ ANTIFPAGO
YTPAZBOYPIO, 01.03.01
[uTroypagn]
ERIK FRIBERGH
(papuatéac Tou TuApatog

Immvumdbdson M kard tng EAAabog,

To Eupwrigikd AKQoTpIo AvBpwTTiviy Aikaiwpdtwy (2° tphApa), 1o
OTTQI0 CUYKRCTABNKE QTTO THAKA QTTAPTILOMEVD QTTO TOUS:

A.B. BAKA, [Mpdedpe,

K.A. POZAKH,

G. BONELLQ,

V. STRAZNICKA,

P. LORENZEN,

M. FISCHBACH,

Melagpaonsn  Ynnpeoia Ynoupyeliou EfwTepikdv, ABrva.

service de Traduclions du Ministére des Aflaires Etrangeres de la
Aepnhhine.e He lapinne, Athenas ;A,

HELLENIC RERUBLIC, MINISTRY C©F FOREIGN AFFAIRS
iranslations Service Athens
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m JIapkeia g HIAdIKUOI0G. ETN GUVEXEID, Q@oU EI0ETFPatE £va TToad WG

airelnuiuon QmalAoTPIWONG, N TTPOOEENYDUCA TTapaTroviBnks kKo yia fo

TTOGO TG EV ADyw GTIOLNHIang.

4. H tpogouyh diaBiBdodnke oto Aikactipio v 17 NoeuRpiou 1998,
nuepopnvia evaptews Iox0og Tou MpwrtokdrAou ur’ apB. 11 ¢ TopBaong
(apBpo 5 § 2 Tou Mpwrokdihou utr' aptd. 11).

5. H wpooguyr avetédn aro 2° Tpua Tou AikaoTnpiou (GpBpo 52 § 1 Tou
Kavoviouou). To eTipopTionéva pe TRV gEfétaon Tng umoBEoNC TUARUA Tou
Aikaoinpiou (GpBpo 27 § 1 g ZoPBacns) ouykpoTABRKE CUHEWIVA WE TO
apBpo 26 § 1 Tou Kavoviguou.

8. Me mv amd 25 Nogpfpiou 1989 amdpacn, 10 Aikacmpio €kave TV
pooQuyn BeKTA.

7. H uméBeon gulnmiBnke Snuooia oto axpoatipio Tou Alkaotnpiou
AvBpwrivigy  Aikarupatwy, ato ZtpacBoupyo, ong 18 lavouapiou 2001
(apBpo 59 § 2 Tou Kavoviopou).

Napéotnoav:

- yia tniv KuflEpvnan

O x. FEQPFAKOMNOYAOL, ZuuBouhog tou NoukoU ZupBouhiou Tou
Kparoug, mAnpecouoiog,

H kupia MTPHIOPIQY, Napedpog Tou Nopikou ZuppouAicu tou Kpdroug,
quuBouAos,

- KX TNV TPOOGEUyOUCT

Q k. AAIBIZATOZ, Aiknyopoc,

H kupia KIOYZOMNOYAQY, Aiknydpoc,

O k. BOTIATZHZ, Aixnyopoc.

To AiaoThpio dkouge TiIC DNAWOEIC Twy AInyOpwy ANMBIIATOU KOt
KlouooTroUAau, Kal TRS Kupiag Mpnyopiou,

QX NMPOX TA MPATMATIKA MNMEPIETATIKA

MErappauukr YNNpeole Ynoupyeiou Efwicpikay, Adnva.

service de Traductions du Minislére des Affaires Elrangéres de |a
Hapubliquo Hollenique, Athénes. w

HELLENIC REPUBLIC, MIN:STRY OF FOREIGN AFFAIRS

Iransiations Sernce Athens
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8. H untépa g wpoogeuyousag, | T A , fTav BeTh Kopn Tou
AT B . O 1eAguraiog, o amoiog ameBiwee 1o 1834, ntav KUpIOC Twy

314 £& abipérou oikomEdou cuvoAikoU eufadol 942 250 T, TO oTmoio
EUPIOKETOL OE TPOGCTIO Tuwv ABnviwv. To ev Abvw aotrebe mepeAduBave,
PETAEU GAAwv, TEukobdcog 250 000 1., 10 OmoIo amoTeAsi TTPC TTOAAQU
QVTIKEINEVO expETaMAEUONG, BExa AaToutic Kal BUc opuyeia e£Epuéng Gupou.

9. Zng 27 AekepPpiou 1923, pe amdgaon mwv Ymoupywy  Yyeiog,
fipovoiag kar Kovwvikwy Acgadicewy, kol Mewpyiag, 10 EAANVIKG Anpdoo
MPOERN OTNV QmaAACTpiwon Tou EV Adyw oikomEdou utép Tou Taugiou
MepilBdhwewg Mpocelywy, 10 OToI0 NTGY VOUIKO TTPdCwWITO Snuogiou SiKaiou
kai EIXE 1IBPUBET yia 11 avaykeS Twy TRooplywy g Mikpds Aciag petd myv
UTTOXPEWTIKA avTaAAGQYn Twy TANBUopwyV, N omoid TTRORAEMEBNKE amnd 1
LuvBAKn g Aolavvng Tou 1923.

10. ATa Tng emouévng TN utToupyIKAG Tmmopaong tTou 1923, dpyice n
KGTOX1] TOU OTTOAACTRILIBEVTOS OIKOTEGOU aTrd ng appodieg apxéc, xwpic va
RXTABANGEl  kapio  amolnuiwon orov A B . Mpayuan, n
avighAoTpiwon BaciZéravy otnv amd 14 PeBpouapiou 1923 KuBepvaTikn
pGEEN, N CToIQ ETTETPETTE TNV ATTAAADTPRUON CIKOTTESWY KOl TNY KaToxh Toul
npiv akOpo kotaBinBei amodnuiwon otoug 1BloxkTATEG. H Ev Adyw Tpagn
KUPBNKE HETAYEVESTEPA PE TNV ammd 15 ZemreuBpiou 1924 guvraypankn
amépacn, OTwg TEPIEXETAl KAl 010 dpOpo 115 Tou ZuvTdylareg Tou 1927,

11. &ng 15 Maiou 1928, o A’ B’ TPOCYEUYEl OTa QpUOdId
Sikagtipia {nrvtag va tou kataBAnBei n ogelAopevry amd 10 Anudoio
airofnuiwgn, TC omoio Anuooic €ixe ev Tw lETaLu diadexBei 10 Tapeio
MepBdhwewg MNpoceuywy, 10 0TTolo £TTOWE va ugiaTatal amd 1o 1925, Me tnv
arré 31 AuyoloTou 1928 kai Ut apiB. 184/1928, 0 MNpdedpog Mpwrodikiuv
ABnvwv 6pIoe TNV Tpoowpivr] TR uovadag e oamodnpiwong. Zng 20
OxtwBpiou 1928, 10 EAANvIKE Anpéoro rveipe evwtmiov Tou (Mputodikeiou
ASnviov aywyr), He Tnv ooia ZnTolce va opiaBei n opigtikA Yipn povadag e

Merappaonsy Ynnpegia Ynoupyeiou EEwteowkwy, ABrva,

Service de Traductions du Ministére des Affaires Evangéres de Ia
Hepublique Hallerigue, Athénos gi

HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

Iransiations Servize, Athans
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arofnuiwong. Me mg wir apiB. 3117/1929, 9477/1930, 4590/1932 kai g.

. 1494/1934, 10 dkaompio avéBais v £ééraon g uméfeong ko SifTage
e arrodeieig, KABWE KOl TTPAYHATOYVWHOCSUVN T ETIHEAEIR Tou Anuociou. H ev k

Aoy Dabikacia BIApKesE TARav Tv £ikool TV, xwpic oudimore va
kaToARLEl o opioTIkA amopaan. O A B amePiwae 10 1834,

12. Tnv 1" Maiocu 1963, n A Kan 1 GBEAPR TS, WNTEPa Kal
Beia ¢ TTPocPEUYoLTaC avTioToiXa kal Hovadikés KAnpovopo! Tou A
B . Aveipav evwmov tod lMNpwrodikeiou ABnvwv ayuwyA, e tTav otmaia
{nrolcav ex vEOU va oploBEi N TTROCWPIVA TR povadag TG ammainuiwang,
Bacet N TpayuaTikng afiag Tou emidikou oikoeSoU To 1963,

13. Zng 26 OktwRpiou 1983, 10 BIKACTAPIO GPICE TNV TTROTWRIVE TINA
rwovadae e amadnuiwong (amdgacn ut apl8. 1805/1963),

14. Zng 20 lavouapiou 1964, n | A Kau np abedn e rfyelpav
evwiniov Tou ToAupeAolg [Mpwrodikeiou ABnviwv aywyrn. WE TNV OTOIO
(nrousav va opioBEE N opIoTIKN TiuA povadag Tne amolnuiwong.

15. Zng 27 louviou 1964, 10 Sikaotnpio BiETage ex vEou OTTODEILeic Kal
TTPUYMQTOYVWHOCUVN OXETIKA PE Tnv afia Tou emibikou oikotmEdou (Qrrdepac
utr’ apiB. 13725/1964).

16. In¢ 20 NoepBpiou 1976, 10 Oikaotipio diarricTwoe om dev EixE
TTPQYMATOTTOINGEI Kaia Trpaypatoyvwuoouvn. AvEBahe, TOTe, Tnv e&€taan g
uTtéBeom¢ (arrdpaaon Ut apiB. 15640/1976).

17. Znig 8 louAiou 1981, o BikacTpio, PETA ammd KARon Twy Siadikwy,

BHIETGEE  CUMTTAMPWHATIKA  TTpayHatoyvwpoouvn  {amdgacn  uwm  aple.

12474/1981). &
18. In¢ 17 louviou 1983, 10 DIKACTAPIO BPICE TNV OPICTIKN TIHN Hovadag s

g anofnuiweng (amépaon vt apil. 8283/1983). E
19. Znig 5 Mapriou 1984, n | A Kai 01 KANPOVORO! TG GBEAPNAS

meg, 11 oroie eixe ev Tw PETafl amoPiwoel, dokNoOvV £QECT KATA TG
andpaang Tou Tpwrodikeiou. ETig 18 Aekepfpiou 1984, xai ro Anudoio

Metagpaonkn Ynnpeoia Ynoupyeioy E&wrepikuv, A8rva. "
Semvice de Traductions du Ministére des Affaires Etrangeres de la l
Hepubligua Hallenique, Athénes %t -
AELLENIC REPUBLIC, MINISTRY CF FOREIGN AFFAIRS E
franstations Service, Atkens i
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AoKNUE £QEON KA1d g £v Adyw amdgoons. M Bikdacwwog  avefinon E

TAEIOTOKIC. O BUD e@Egelg ekOikGTBNXav Ev TEAEI OTig 3 MapTtiou 1992, sv
guvexeio 8e o1 & OkTwppiou 1993.

20, E£nic 10 AekepBpiou 1993, 10 E@ereio ADnvioy amEPRIYE TNV £QECN TNV
oroia  £iXE QOKACE 10 Anpooio kot OPIE 1O TG TNG  OPEIAOHEVNS
orrodnuiwong ot 10 xaptiveg (TTaAQIEC) DpaxHES TO TeETpayWwwvikd pétpo. To
00 OUTG QVTIOTQIXOUCE aTtnv afia, 1y Omoia, OTwe EXTIMABNKE, &ixe 10
amaAACTRIWEEY oikoTTEDD ToV ZeTTTELRPpIO 1922, To Epeteio Bisukpivioe oTI TOoV
LeTTTEURpo 1922, 7,16 yaptives SpaxHEC avTIoTOIXOUGAY OE WO PETGAAIKNA
dpayuri, dnAadn «pia xpuorh Spaxun e Aanvikng Evwong» {(amdgasn Ut
upID. 7966/1893).

21. Z1ic 18 AmtpiAiou 1894, 10 Anudoio KatéBECE QitTnon avaipeons.

22. Zng 18 louviou 1996, o Apeiog lNayog améppiwe TNV £V AOyw aitnon
KQI TPOCETIKUpWAOE TNy amdgacn Tou Egeteiou, n omoia €ro1 katean
ORICTIKY KQI QUETAKANTN (aTrOQaan utr apiB. 920/1996).

23 Ing 10 lavouapiou 1997, n Tpoopelyouda, N OTIoIQ £v 1w PETAED £iXE
kataoTel BIKAIOUXOC Twv QMaTAJEwy TG PNTEPGS NG HE TIK UtT apd.
122271995 kan 1225/1995 cupBohaoypa@ikéc TPALEIg, TTROCEQUYE EVWTTIOV
Tou Mpwrodikeiou ABNVWY TIPOKEPEVOU va avayvwpIoBEl To dikaiwpd mg o1a
/8 ¢ amoelnuieng Ty oroia opoe 16 Egereio. H Tpocpelyouoa Ifnoe
TIERQITEPW TNV KaTaRBoAR TRS £V AGyw QTTOZNUIWGNC.

24. Ev 1w PeTail, oro mAgico dAANG uréBeancg amaiAcTpiwang, n omoia
agopouge oIkdTESO TO oTToio EUpICKETQI OE atréoracn 150 pETpwy amo 10
£10dIKO 0KOTTEDO, TO MpwTadIKEID ABMVLIY OPICE TRV TROCWRIV TIHF povadag
g amodnpiwong g 70 000 &poxuéc TO TETPAYWVIKO PETRO (QTTdgacn utr
apB. 12/1997). Ev ouvexeia, 1o Anpéoio amedexBn Tnv TiUA ouTH KOl KATERQAE
v amodnuiwan aToug DIKAIOUXOUE TN,

25. ¥Ing 12 XemrepRpiou 1987, 1o Mpwrodikeio AGnviay avayvwpicE TNV

METQ@pUULKG  Ynpeaia  Yroupyewu EEwiepikdy, Abnva,

service de Traductions du Minisiérs das Affarres Etrangéres dela
Rénublinue Hallédmnue, Athénes. w/

~ELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

"ranstalions Service. Athens,
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TPOGPEUYOUTT WG DIKQIOUXD Twv 3/8 TNG aTTO{NUILICTG 1} OTTOII ORIGONKE LE

mv utr' apIB. 7966/1893 arropaocn Tou Egeteiou ABnvusv (arégacn utt apib.
1783/1997). H ev Adyw amdgpaarn civar OpIOTIKR KO QUETAKANTN.

26. Zng 7 Okrwppiou 1997, n WPOCEELYOUCA KOIVOTIOINOE TNV EV Adyw

armopaon o1o EAANvIKG Anpéaic. Ing 10 OkrwRpiou 1987, Iitnge amo m
AleiBuvon ATTGAAOTPIWCEWY TOU YTTOUPYEIOU OIKOVOUIKLOV va TNC KOTaRAAL
v OQEIAOUEVR OF auTth amolnpiwon To cuviopdTEpo. Aol Bev EAaBe xapia
anavrnor, eraveraBe 10 aitnud e oTic 8 lavouapiou kal 9 Mopriou 1998
27. 2rig 18 louviou 1998, 10 Noukd ZupRouhio Tou Kpdroug efEtace
QTN TO OTTOIO TOU €iXE UTTORANBEI amd Tn AtelBuvon Anpodiwy Krnudrwy
Tou Yroupyeiou CIKOVOUIKWY, TTPOKEINEVOU VG QITAVTACE! GTO EPWINUA EQV TO
Anpbaio utroxpeoutav va KATARAAEl oTnv TROOQEGYoUoa TNV amolnuiwon n
omola €ixe opoBei ame Ta ecwrepik@ JIKQOTAPIA KO, Of TTERITITWON
KATAPATIKAG QTTAVINONG, TTOI0¢ ATay O TPOTIOS UTroAOYIOROU TNG £V Alyw

arrodnuiwong. To Nopikd ZupRouAio tou Kpdrtoug amavinge Katagaortikd gT1o
mpwre epwrtnua. EE dAlou, peETA amd Alav Acrropcpr] avaAuon  Twv
CQAPHOCTIEWY  OXETKWY KpiITnpiwy, T0 Nopiké ZupPBolhio tou Kpdroug E
aePAvBn om wa peTalhiky Bpaxpd avrigroixei ge 0,32258 g afiog Tou '

YPAPPOpIcU Xpuool GTO XpNHATIoTHEIO ABnviuy.

28. X1 15 ZemrepBpiou 1998, n TPOOPEOYOUCA TTROCEPUYE EVIOTTIOV TNG
Fupwtraikig Emtpormc  AvBpwrrivov  Alkaiwpdrtwy.  Mapemoveito 61
UpPVOUHEVD va NG kataBdAsr v ogadducvn amolnuiwen 10 EAANVIKG
ANpOgI0 TAREBAETTE 10 DIKGIWPG TNG O TRaYUATK JIKACTIKA TpoaTagia
ITROKEINEVOU TTEPI QUPICRNTACEWY OXETIKWY TTPCS 1A GiKQIWPATE TNG QOTIKAS
puong, kol EGiye 1o DIKaiwd TRG CTov OEBOOUG TNG TIEPIOUCIAE TNG.
Mapemoveiro de trepaitépw yia T Sidpkeia ¢ Siadikaoiag,

29. Mg tnv amd 21 AekepPpiou 1888 pdgn, 1o Ymoupyeic OIKQVORIKWY,
apou  TTROERN oTov  UTMOACYIoNO TOu TIogoU  TRG  amrolnuiwong NG
arraAAoTpiwenNg Ot onuEpivEe Opaxpés, Birafe myv  amddaon ¢y

Meragpaonk Ynnpeoia Yroupyelou EEwtepikdv, ABRAva.

Service de Traductions du Ministére des Aflaires Etrangeres de ia
Republinea Hellammie, Athénes, w

HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FORCIGN AFFAIRS
Iranslations Servica Athans
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ITROUPEUVYOUOT TOU TTOCOU Twy 461 014 975 Jpaypwy (Tiepitrou 9 220 000
Ppdyka MarAing).

30. Me tnv amd 30 Mapriou 1999 emoTOAR TNg, N TROCPEUYoUTa BAALICE

on nrav €voiun va EIoTTPAtEl TO EV AGYW OO0, ETMQUAGCOOUEVH TOU

DIKAIWPBTOE TG «va BlEkSIKACE! (...) evmov Tou Eupwtraikol Akagrnpiou
AvBpWTTIVIIY AlkOuwpaTwy (...) kGBe TTEpaITEpW TTOGO YA TNV UAIKA BAGRN v
ormoiad  utréotn  Adyw TNG  HN  KATaBoAd¢  TArpoug  arolnpiweng
araANOTRIWGNC Y.
31, Xng 21 Ampihiou 1999, ra Xpripata KQTaréBnkav ortov Tpameliké E
AOYUpRIQouo TNG TTPOOPEEUYOUTOS. R
QF APOZI TO NOMIKO RAAIZIO
I. NIEPI TON NPOKATAPKTIKCON ENZTAZEQN THE KYBEPNHIHE -'
A. Nepi TRg EvoTaong pn TApnong Tng TpoBeopiag £§1 pnvwy E
32. Kara inv Kulépvnon, n Tpooeelyouoa Sev TApNCE TNV TTRoBeCwia EEI

urvedy, N oTroia TTpoBAETETAr amé To dpBpo 35 § 1 g ZupRaong. ITiC amo
26 Maiou 1999 éyypagec Tapatnpnoeic ™S TERI Tou TTapadektol T
TpooYuUYng, utrooTAPIE 6T n Hiadikacia ohokAnpwBnke e Ty amd 12
sermrepBpiou 1897 amoeaon Tou MNpwTtodikgiou ABNvVWLY, KAl OTI ETTOUEVWIC £xEt
mapEABEl  xpoviko SiIagTnua  PEYCAUTEPD Twv E§ dnvuiv TIpiv T 15
zermrePBpiou 1988, nuepournvia eigaywyng tng Tpooguyns. Ev cuvexeia, oTic
amdo 25 ®eBpovapiou 2000 CUUTTANPWUATIKEG TTAPOTNPACEIS NG, N

KuBépvnon dAhwoe o1 n opioTiKA ecwrepikl oméeaon utté TV £vvola TG
ZupBacng eival n amégaon n omoia £EehGON ard 1o Egereio Adnviwy onig 10 §
AexepBpiou 1993,
33. H mpoceeiyousa aviikpouel TQ TTOpATove Kol utrooTnpifel ot n k
dapvnon Tou Anpogiou va Tng karaBdAel Bikqgin amolngiwen vig Tnv ﬁ
araAAOTPIWEN TOU OIKOTEDOU TNG TNV WONCcE va TTPOCEUYEl OTa dpyava TG 5
LupBagne H mpoo@elyouaa KAToAAYEl &1 o amdsec S agopolv HI :
JuveXKoueEvn  Kar@oTtacn, n ormeia efokohouBei va u@icTaTal TORS TNV
Metagpooim] Yrnnpecia Yroupyeiou Efwtepikwy, Adrva.
Service de Tradqclions du Ministere des Aftaires Etrangéres de la ?ﬂ’
Republinne Hellerigque. Athénas 3
HELLENIC REPUBLIC. MINISTRY OF FORECIGN AFFAIRS
franslations Service Athens .&
e wﬁ
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KQTRROAN aTrodnpiwang rov ATrpiAio 1999,

1. [lpokeiuévou mepl e airlaong mou a@opa 1 SIgeken e Siadikaoiag

34. To Aikaompio exTiug o1 n Siadikagia kaBopiouol amolnuiwong yia
My AIrAAACTRILCA Tou ETTIBIKOU aikoTESou, n ommoia dpxioe ot 15 Maiou
1928, oAokAnpwonke pe Tnv amd 18 louvioy 1996 amdepaon tou Apciou
Muyouw. MeTa to mépag g ev Adyw Diadikaoiag, emakcholudnoe pika SeldTepn
ylIa TNV QVayvwpion TG TTPOOQEUYOUCOS wg SIKQICUYOU TNG OPEIADUEVNG
arrenuiwong, n omoia diadikooia chokAnpwBnke oI 12 ZeTrTepBpiou 1997,
AuTEG O SUo S1odikacieg CAOKANPWONKAY ETTOMEVWIG £€1 KOI TTAEOV WIVEG TTPIV
ng 15 ZemredPpiou 1988, nuepounvia awcaywynsg NG mpoaguyns. Edv
GANBEUEI OTI N EXKTEALON TV WS AV aTToQACEWY EAQBE XUpQ HETE TNV
EITAYWYN TAC TTPOCQPUYNS, TO AIKGOTAPIO EKTING OTF N Tpoleouia outr Oev
AapBaverar urt own wg mpog v eEgtaléuevn tepiodo doov agopd Tnv
anrfaon n omoia agopd T diIapkeia tng dadikaociag,

Zuvetiwg, 10 AkaoTipio dev cival appddio va atopavBe £1Ti TS aImiaeng
aQuTnig.

2. MNpoxelwevou mepi TNG aitiaans 1 ool apopd v Gpvnon Twy eBVIKLIY
apxwy va xargBgAcuv arv TpooQElyouda v OgaASLEVn amolnuiuon
xQ@WIC KQ1 TNC airfaone n onmoia agopd 10 SIKgiwipa TN TPOOPEUYOUTAC oV
geROOuS TN TTERICUCIGC TNE.

35. To AikooTtApio smanuaivel on, Werd v ard 12 ZemrepBpioy 1997
anopaon Tou Npwrodikeiou ABrvuiv, E TNV OTTOIR avayvwpioBnke dIKaIodyog
m¢ opioBeicag 1o 1993 amolnpiwcong, n  Tpocgelyouca  {ATNCE

snaveiAnpuéva va TS KaTaBANBe n ev Adyw arralnuiwon, Xwpig amoTEAEQLQ.
lpoctpuye  Ttd1e  eviomiov g Eupwraikig  EmTtpornc  AvBpwiviuv
AlKQIWHATWY, TTaparrovolupevn 611 iTav aduvaro va AdRel Sikain arroZnpiwon
yIa TNv aTraAAoTpiwon Tou oikomEdou Tng. To yeyovdg autd amedEIKVUE! TNV
arapén wag cuvexi{Pevne kaT&aTaans, n oToIx guvBEETal HE TIG QITIGOEIS Ol

oTroiec agopolv Tov dikaio yapaxtipa ¢ diadikagiag xai 10 DIKaiwpa g

Melogpaunk Ynnpegia Ynoupyelou EEwtepikwy, ABrva.

Sevice de Traduchons du Ministere des Aftaires Etrangéres de la
Hepubhque Relléninae, Athanag ré\,

“ELLENIC REFUBLIC, MINISTRY OF FORFIGN AFFAIRS E

transkalions Service Athens
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TILOCE@EUYOUCAS OO0V UEBUCHG NG vaplouoimg Mg, KATA TPOTIOV WOTE, W
TR TOUTO, VO [N TG QYNITAOCOETSH O KOvOvag Twv £ unvwy. TEAOC, £dv
aAnBeder 6T ny atradnuiwen arcAAoTpiwong opicBnke 10 1993 amd 1o Egerteio,
£ival Od@EG OT1 n TTpOTPElyouad dev LITOPOUCE TOTE va yvwpiler LeETa
Bepaidntog Tnv akpiPrt afia oty omoia avigtoixouoav 10 XApTIvEG
(roAQIEC) BpaXUES TO TETPAYWVIKG HETPO, apoU N HETATPOTIR TOU £V AdywW
moool OF ONUEPIVES Bpaxuic EAaBe Xwpa POMG oTig 12 AekepBpiou 1998

10T1E NTOV TTOU N TTROCPEUYOUTQ EAQRE yIa TTRWTH POPA yvluian TOU TToaoU TO
otroio TR Eixe emdikaoBei. O kavovag Twy £81 pnvey DEV EXEl ETTOHEVWG )
EQUPHOYN. ;

B. Mepi Twv AOITTWY TTPOKATAPKTIKWY EVOTACEWY TS KuRépvnong :

1. O evorgoec o onoiee npofARBnkay Karg@ 10 OXETKO TNRDC TO
napadekIo ¢ Tpoaguyns orabio

36. H KuREpvnon TTPOBAAAEI £X VEOU TIG TTPCKOATOPKTIKEG EVOTAROEIS TIC
omroleg eixe nGn TpoBdhel ong amd 26 Maiou 1899 fyypagpes TaparnPEncElg
¢ TEPI TOU TrepabekTol TG TTRCTPUYNC.

37. To Axkgomnpro umevBupiler ot Exer ndn amoppiyer TIC £V AOyW
evaTaoelg otnv amé 25 NoeuBpiou 1999 améeacn Tou Tepi ToU TapadekTol
m¢ Tpogeuyns. Aev Bewpei 61 eival arrapaitnte va TpoRei deutepn gopd
winv eEETaon TOUG,

MpETTEL ETTOUEVWIE VA QTTORPIPEOUY DI £V AdyL) EVOTAGEIS.

2. O evOTaOES ©f OTTOIES TIPOBARBNKAY Qol 1 ITPOoPUY EYIVE BEKTH.

38, Inic arrd 25 Pefpouapiou 2000 cupmAnpuiaTIKES TTARATARATEIS TNG,
n Kudépvnon umocTthipiée 0T n Tpoo@elyouca Oev eiXe £EaviANCEl Ta
rowrepikd Evbika pEoa, aeol dev KATEBEOE aitnon avaipeong wg ammd
7966/1993 amdeaong tou Egereiou, n oTroia OpI0E TNV ORICTIKI] TIUR HovGdag
anelnuiwong. EE ahhou, n KuBépvnon Bewpnoe 61 n 1TROOQElyouod
mpotBaAe yia TpWIR Popd TNV QITIOOT wg TIROG TO TTeCO NG OpIcBEicag
owolnuiwone ong omd 20 louAiou 1999 TtrapaTnEiogl NG TTEPT TOu

Melagppaousn  Ynnpeoia Ynoupyeiou Efwrepikwy, Abnva,

i
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TapaBekTou NG TROOQUYNG, LETABAMOVTAg ka1 autov Tov TPOTIe 10
QVTIKEILEVO TNE TTROTPUYNE TNC.

39. H mpoopelyouca avtikpolEl Ta TTAPAmdvy KQi UTTOCTNEIZEl 6Tl N
EvaTaon auth umoBdAALTal kaBuaTEpNUEVa, aQoU n KuBEépvnan Ba LTTopolse
va v £xel Ndn mpofdAe kard 1o oTadio NG eLETAONE Tou TIAPABEKTOU TNC
TPoOCQUYNG. Z& KABe TEPMTWON, BnAWvel 01 BUVANE! TWV CUVTAYHGTIKWY
KEIMEVWY KQI TG TOTE VOUOACYIAG, N TTpoo@uyr e Oev Ba £ixe meparwiei. H
TPOOPEQYOUDA EKTING ETTOPEVWC OTI DEv B0 TTRETTE! va eTIKPIBEi ETTEIBA Bey
QEAngE va cuvexicel pia diadikaoia, n omoia AdN ATav UTTEPROAIKA LaKpd, HE
g Tpooguyn katabikeopévn ge amotuxia. MoAl mepiocdtepo de Tou N
opaihOpEVn amolnuiwan eixe cpioBel og 10 xdpriveg (TTahaiég) Spaxpéc To
TETPOYWVIKG HETPO, kO N TTPoCPElyoUda Jev NTav oe BEGN va yvwpilel, Tapa
HOVO KATQ TPOCEYYIoN, To TTocd 10 omoio g eixe emBIkacBei. TEhog, n
TPOOPEUYOUCT ETTIONHAIVEL OTI QVTIKEIUEVO TNG TTROCPUYASG TNG QATTOTEACUCE
mavta n pn karaBoin Sikaing amolnpiwong via Ty amaAAOTRIWON TOU
AkOTTEBOU TNG.

40. To AkaoTipio UTEVBULIZE OT1 kATA TO ApBpo 55 Tou Kavoviguoy T1ou,
«eQv 10 evayouevo ZupBaAhdpevo Mépog emBupel vo mTpoBaAal Evoracn
arrapadekTou, TTRETTEI va TTRALE! TOUTO, EQOCOV N QU TNC EVOTACNHS KAl O
TFEPICTACEIC TO ETTITPETTOUV, OTIG EyyPaMES N TTROPORIKES TTALATNPATEI TEPI
QU TTapadexTol Tng TpooQuync {..)». QoT000, OTWS TTPOKUTITEl QT T
Sikoypagia, Bev mAnpousal Ev TTPOKEIREVW N TTPOUTTOBECT quTrh. ZuvIpEXE!
ETTOHEVIIG TIEPITITWON EXTTPOBETHOU UTTOROAAS. Mepaitépw, 10 AikaoTipio Sev
DEXETAE OTL 1} TTPOOGELYOUCA LETARTAE TO QVTIKEILIEVO TNG TROCQUYNAG TNS,
xpoU o amdoceig e mpddnAa avagipoviav Tdvra gy aroudia dikaing
armrodnuiwong yia v amaAloTpiworn Tou okomedou ™. H v Tw petagu
xaT1ef3oAl  amolnuiwong, TRg omoiag To Tood ouIoRneitar ommd TNV
TROCEENYCUCA, ATTOTEAE] BEBQIR VEC OTOIXEID, GAAG KAl QUTO TTPOBAAAETON OTO

TAQITIO TWV DUV QITIACEWY.

Mevagpuotwn  Ynnpeoia  Ynoupyeicu Efwtepikdy, Afrva.

Service de Traduclions du Ministére des Alfaires Elrangeres de la
Republiqua Hallérinie, Athanaeg, ?J

HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

fransiations Se~vice, Athens
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NPETTE ETOPEVIIG YU aTrOppIPBE N EvaTaon autn.

il. MEPE THE MPOBAAAOMENHE MAPABIAIHI TOY APGPOY 1 TOY
AIPQTOY NPQTOKOAAQY

41, H wpoogpsOyouca mapamoveital ot £8iyn SITAd 1o dikaitopd TN aTov
SeBaopd MG TTEpIoudiag TG, Adyw, ag’ evag, TNG Un kaTafoAng amolnuiwong
e 75 xon ThEov TR Kal, Q@' £TEpou, TOU kaBopiouou Tn¢ amolnuiwong ot
nogd CAPWeE KATWTEPD TG onpepivig afiac Tou emidikou OKOTTESOU.
Emikareitar 1o dpBpo 1 1au MNpwrou NputokAAAou, 16 amoio opife a1

«Mlav Quaikdv /) vopikdv TpdawTTov SIKAQUTA JEBGCUOU TS TFEQIOUTITS
1ou. Oudeic Suvatal va artepnBsl tne idkTRoING autol fIufR Bin Adyoug
dnuooiag weeAeiag kai umd Toug TTPORAETTOUEVOUG, UTTO TOU VOHOU Kal TwV
vEVIKWYV apywy Tou digBvolc Sikaiou, dpouc.

A rpoavapepdpeval diardéels Sev Biyouol T Dikaiwpd maviog Kpdaroug
atrwe BEon ev 1oy Nououg oug fBeAe kpivel avaykaioug Teog puBICIV TNE
XPNOEWS ayoBuwy  CUPQUIVWG TIpoS TO Onpdciov  gupgépov [ Tpog
£EQa QMo TNG kATAROAAC GopwyY [ GAAWY EITPOPLIV 1T TTPOCTIIWY. »

Ta dpBpo autd TEMEXEI TREIG ETILEPOUS Kavaves: O TRWTOC Kavovag, o
omoiog SIOTUTTWVETAI OTNY TTPWTN OPAoN Tou Tpwiou edagiou ko Eival
YEVIKOU XOPOKTAPA, QvOPEPETOI aTNV apXn Tou ceRaouol Tng 1doktnoiag. O
SeUTEPOG Kavovag, © omoiog biarutrwveral ot dEUTEpn @pdon Tou iBiou
edGagiou, ava@Eiperal oty QmooTépnan TNg 1IBIoKTNGIag kar opidel 01 n ev
ADYW QTTOCTEPNCT UTTOKEITaN OF opIgpévouc opoug. Ooov agopd Tov 1pito
£avova, 0 OTTOIOG BIGTUTTIWVETCN OTO TPITO EBGPIC, avayvwpilel ata Kpdrn tnv
cCouoin, HETAEU AAAwY, vo puluiler TN xpAon Twy avabwy CUUQWYa JE 10
ONUGCID CUHMEROV. ALV TIPOKEITO WOTHTO yIO KAVOVEC AOXETOUG METAED TOUS.
O BelTEPOC KO TRITOC KOVOVEC QVaQEPOVTC! OF CUYKEKPpIMEVA TTapadeiyuara
TPeaBROARG TNG TEPIOUOIOg. Katd CuveETTEIq, TPETTEl va epunveuBouy Ut To
nmpicua ™S apxXAg N ortoia BEGUOBETEITaI QTTO TOV TTPWTO KavEVA.

A. Nepi Tng dTraping avautng oro Sikaiwpa 1Biokrnoiag

Metagpavtikry Yunpeoia Ynoupyeiou Efetepwwy, ABva.

Service d¢ Traduchions du Minisiére des Affaires Errangéres de la .
repubhque Hallérmqua, Athanes. %’

AELLENMIC REPUBLIC, MINISTHY OF FOREIGN AFFAIRS

Trarslations Service, Athens
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42. O1 diadikar dev appiofnrouy 1O YEYOvVOg OTI uTTpge avéuign oro

LA bt

Gikaiwpa NG TTROCPELYCUSTS OTov OERaopd TNE TERIOUTIAC TS, N OTToIg

QVOAUETQI OE «OTTOCTEPNAN» 1BI0KTNOlag UTS TNV Evvaid g SeUTERNS pPAoNS
10U TIPWTOU edapiou Tou ApBpou 1 Tou Mputou MpwTokdAAoU.

Kara ouvémeia, t¢  Akaotmipio TpEmel va  SEpeUvACEL Edv  f
karayyeEAASHEVN avapi€n dikaioAoyeitar uTtd To TTpioua TS HIATagng QuTRC.

B. «MNpoRAsmropévous uTTé TOU vOHOR

43. To AikaoTtipio umevBupider eTr 1o apBpo 1 Tou Mpwrou MpwrokdAiou
ATIQITEl, TTPOTTAVTOS KAI KUPIWG, V& £ival VOUIHN N avAapign Tneg Srnpociac apxic
gy amoOAQUON TOU DIKQIWKATOS gToV CERATUG TNC TEPIOUTIGS: n delTEpn
ppdon Tou TpwTol edaiou Tou GPBPOU QUTOY ETITPETE! TRV ATTOCTEPNTN NG
QIR TNGTIAL POVOV «UTTS TOUC TTERRAETTONEVOUC UTTO TOU vOUOU Gpouc» Kail To
beutepo eBago avayvwpidel ota Kpdrn 1o dikgiwpa va pubuilouv 10 XpAon
Twy ayaBuv BétovTag ot 1oxU «vopouss. Emiong, n uTepoxn Tou dikaiou, pia

2110 Tig BepeAuderg apxEg Wiag Bnuokpankig Kovwyviag, eival Evvoia oupguin
HE TO oUVOAD TV apBpwy NG ZiHBacng (amdeacn Amuur katd rng Mahliiag
amo 25 louviou 1998, Zuhhoyri AikaoTikuisv Amropdoewy 1998-111, geA. 850-
851, § 50), 5

44, Ev Tpokelpéve, Oev au@oBnreital én n emidikn amoAloTpiwon ‘
Baooray omnv amd 14 OeBpouapiou TpdEn g KuPBipvnoneg, n OTToK:
airéQaan, GTO TTAQITI0 TNG OTEYAONS TWV TIPOCQUYWY OF TIGAEIS, ETTETRETTE

v amoAAOTPIWAN OIKOTEDWY kAl TNV KATOXA TOUC TPV Kav KQTaRAnOei
armodnuiwen oroug WhiokTATEG. H TTpagn outh xupwdnke apyortepa e
CUVTAYHATIKR aTrogacn, Omwe TTEPIEXETGI KAl OT0 ZUvTayda tou 1927. To
AOoTPIO BIQTTIGTWVEI ETIONEVWIG OTI EIYE TTANPWBE 0 6pOG TN VORILBTNTAS.

I. «Ato Adyoug Snpooiog weeAeiag» k
45. To AikaoTpIo TTRETTEl GTO CMHEi0 auTd va BIEPEUVNCE! Edv N £V ADYW
ATIOGTEPNGT TNG IDICKTAGIAE £ixe vépipo okomd, edv SnACdA uTTpXE «hdyog
SNoGIac WwEehLiag» uTd v £vvola Tou BeUTERDUY Kavova TOV OTTOI TTEPIEXE!

Meltogppauukny Ynnpeeia Ynoupyeiou EEwTepikwy, A8nva.

service de Traducticns du Minislére des Affaires Etrangéres de la
Aenuhliqua Hallamntis, Athenag. \.'.'H’

HELLENIC REPLBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

"ransialions Service. Athens
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' apBpo 1 1ou Mpwrou MpwiokoAhou.

46. To AIKOOTPIO EKTIPG OT!, XAMIC OTNV AHEDT YVWIOT TS KOIVWVIAE 10U
KA (WY OVAYKWY TNG, of EBVIKEG apxéq eivan O BEon va Umopoly KaAUTEPA
and 1ov &ielvi Gikaotd va mpoodiopilouy T eivar «BnuoaIa WeéAeiar. ZTov
UNXOVITUO TTpoCTagiag, Tov oToio Snuiolpynce n ZUuBach, of dnupoCIEC
apyEG KohoUvial ETOpEvVWE va amoeavoouv TIpWTES TEpi TG UTTapéng
NRABARKGTOS  KOIVIG WEEAEIDG, TO OTFOI0 GIKQIOACYEl OTTOOTEPNOT NG
GlokNCiog. Kar' akoAcuBia, armoAapBavouy £3w £vog TEpIBWPIOU EKTINNGNC.
OTWG KAl OE GAAOUG TOMEIC OTOUC OTTOIOUC EXTEIVOVIQI Of EYYURTE TRC
Yuupaong.

Ewiong, n évvoira g «InUOCIag WEEAEIQGH Eival EK QUOEWC EUpEia.
EDIKGTEPQ, n amdpaon TeEP vIOBEMoNS vOPWY 01 OTICIOI ETHTRETTOUV TNV
avooTépnon TG IDIoKTNCIag, cuveTdyetal ouvnBuwe Tnv £EETAON TTOMTIKUIV,
OIKOVOUIKWY KAl KOIVWVIKWY Bepdtwy. ExTiplivrag o1 eival QUaIoAoyIKG va
BIGBETEL O VOHOBETNG SITKPITIKA EUXEPEI TTPOKEIUEVOU VO QOKET OIKOVOUIKT KAl
rovwvikl TOANTIKA, 1O AlagTnpio CERETAl TOV TROTIC WE TOV  OTI0IO
avTAQUBAVETITN TIG ETMTQYEG TNG «DNUGCIOC WEEAEINCH, EKTAC €AV aTTOBEXBEI
o7 N KpioN Tou OTEPEiTCN OpBoAOYIKAC Bdong (améeacn James kal AoiToi kard
10u Hvwpévou BaoiAciou amo 21 deBpouapiou 1986, série A n° 98, oeA. 32, §
46).

47. Ev mpokeipévw, Bev appigBnreitar omd Toug Siadikous To yeyovos 6T
N ETTIPOXN OTTAAAOTRIWCN EiXE WG OKOTO T OTEYAOT TWV TPOGPUYWY NS
MIkpdg ACTag HETA TNV UTTOXPEWTIKA QvTaihayh Twv TTANBUTUWY, np omoid
npoBAépOnke amd 1n ZuvBrikn tng Aodavvng tou 1923 Tnv emoxn ekeivn, 1O
{nmua e utodoxng Twy Tpeoplywy  amoTEAoUsE  peilov Bépa ot
OIKOVOHIKG KQI KOvWvVIKO emimeSo. To AIKQOTAPIO eXTING ETTOMEVWIG OTI O
OKOTTOG TOU ETTIBIKOU METPOU ATAY VOUILOS,

A. Avadoyia Tng avapigng

48. 'Eva pEtpo 10 otrgio mpoBAETIEl avauign oto dikaiwpa oTov GERaaG

Metoppauting  Yanpeoin Ynoupyeiov Efwtepwwy, Afrva.

Service de Traductions du Ministére des Attaires Etrangéres de la
Afpunhinue Hellaninue, Athenes. <_;ﬂ‘

AELLENIC REPU3SLIC, WINISTRY CF FOAEIGN AFFAIRS
ltapslations Service, Athens
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g, TTEQIOUTIOG, TTPETIEN VA ETHTUYXAVE! TN XPUCH TOUN AVAPEST aTIg ETHITAYEC
NG KOWVAC WQEAEIRS TNE KOIVOTNTUG KO OTIC EMITAYEC TN TPOGOTMIONEC TwvV
Bepehwduv aTopIKWY BiKQIWPATWY (BAETTE, LETGED GAAwv, TNV améeaon
Sporrong kai Lonnroth katd tng Zoundiag amé 23 LemrrepPpiou 1982, série A
n" 52, oeh. 26, § 69). To evdogipov GO0V QEopd TNV ETTITEUEN QUTAS THG
XpUong  Toung, avrTikatotrTpiletan otn Sopr] oAhdkAnpou Tou dpBpou 1,
ETOHEVWG Kal aTn BeLTEPN PpAaon, TNG OTToIag N QvAyvwaT TRETTE VA YivETor
WITO TO TIRICWO TN apxnc n omoia Exel BeouoBeNBei ammd v TpwIn.
CIBKOTEPQA, TIRETTEI VO UTTGPXE! AOYIKF QVAAOYIKY) OXEan avGpeoa ata Piga 1o
OTToi0 XPNOIHOTTCIOUVTAI KQt OTOV OKOTIO TOV OTTOI0 ETISIWKEI KGBE LETpO 10
OTI0I0 OTEPET £va TPOOWTTO TNE IBIOKTRTIAE Tou {amoépaan Pressos Compania
Naviera S.A. kal Aoiroi kard Tou Behyiou amé 20 NocuBpiou 1995, série A n°
332, oeh. 23, § 38).

MNa va poodiopigBel edv 10 emidKO pETPO CERETAI TNV EMBUNNTA XPUCH
1opf kal, £dikaTEpa, edv Dev eMIRAAAEI OTOUG TTRPOCPEUYOVTEG SuCavAAoyo
Bapog, TRETEl va AneBel utr own o tpdroc amolnuiwong © OTToIoc
wpoBAETETAN aTTd TNV ECWTEpIKR vopoBeoia. Qg 1rpo¢ To0To, 10 AwaoTtipio
£xel Adn kpivel &1 xwpic TNV xaraBoAn Toool cuAOYWE avaikoyou TS afiod
TOU TEEPICUTIOKOU GTOIXEIOY, N amwooTépnon IBIOKTNGIaE GUVIOTG ouvhABwg
ungpBokikn TpocBoAr, kal TARPNS EAAEIYN aTralnuitiong Ba Arav Buvard va
bikanohoynBei oto TAGicio Tou apBpou 1 pdvev utré EEIRETIKES CUVBRAKEC
(artopaon lepég Moveg karé tng EAAGSOG ammd 9 Aexeufpiou 1994, série A n°
301-A, ogA, 35, § 71).

49. Doov apopd Tnv Tapouca umdBeon, n TROCYEUYOUGA ETTICNQIVE! OTI
n wrednuiwan opiotnke BACEl TS agiag TNy omoia, OTWE EKTINATAI, EiXE TO
oikdTEde TOVv ZETMTEPSEI0 1922, QOTO00, O TEPIOPICHOS TNG GTTOLNUILGTC
onv a&ia Tnv omoia eixe n idiokmoia g 1o 1922, ywpic va AngBei utr’ oyn n
uTrEPPBOAIKA Ko pn elAoyn Gigpkeia Tng Oiadikaoiag kaBopiapcl  TRg
anmolnpiang, ouvigTd, Kata TRV TTPOCEEUYouca, auBaipern avdauin orto

Metappautk) YNnpeoia Ynoupyeiou FEwrepwuwy, ABrva.

service de Tracuclicns du Ministére des Altaires Etrangéres de la ;
Hépublinua Helldnique, Athenes. .‘# .

HELLENIC REPUBLIC. MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

fransialions Sarvice, Athens.
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OIkLpd TG OTOV GEBCHO TG TEPIoUaiag TG, MoAD mepIooaTEpO OE TTOU 10

OITBEV OO QVTIOTOIXEI pOVO 670 1.53% e onuepivic afiog  Tou
arrahAoTRIWBEVTOG  oomEDou. Tpog OTAPIEN Tou OXUPITHOD auTtal, n
HPOGEENYOUTa eMKAAETa v amé 14 lavouapiou 1997 arraqQanan  Tou
Npwrodikeiou ABrvusv, n ool épioe mv TR povadag amednuiwene - yia
MV amaAAoTpiwan ooTEdOU TO oTToic améxet 150 uéTpa QTE 10 E£MIBIKO
0IkoTEDO - o8 70 000 BpayHEG TO TETPAYWIVIKG ETPO.

50. H KuBépvnan dnhwvel 611, AauBavopévne ut' dywn Tou TepiBuwpiou
EKTILINOTG TO OTTOI0 TTaPEXE! TO GPBPO QuUTG OTIG £BVIKEG apXEG, N aTTolnuiwon
N OTOIx OPITONKE amd TA EOWTEQIKA BIKAOTAPIA - KAl TOUTS, METG 10 TEpAC
Sradikaoiog aviuwAia Siadikwy, Kard Ty oToia N TTPOCPEIYOUOA LTTOPETE
VO TIGPOUCIGOE! OAQ Ta ETTIXEIPALCTG TNE - ATav cUAOva avdioyn Tne afiac
v QTTOAACTPIWBEY TV TIERICUTIAKUIY OTOIXEiLWV.

31. To Akgotipio Bev Gewpel én éxer kAnBei va amoeavBel e moiog
Bacng 1a eBvikd DkaoTApic Ba EMPETME va opicouv TO OGO INC
amognpiweng. Mpdypar, 1o Aikactipio Bev civai Buvard va UTTOKATAOTROE! Ta
eAANVIKG BIkaoTAPIO Kal va KaBopioE! 1O £T0¢ TO omoio Ba Empems va AngBef
utr' Own yra va ekmpndei N afia Tou araAACTPRVBEVTICE CIKOTIEDOU Kal va
opIcBoUV TO CUVETTayGuEva QQEMGEVa TOCA. EviolToig, 10 AIKAGTAPIO
TGPATNPET OT1 KATG TOV UTTOAOYITUS TNG £V Abyw amrednuiweng, 1o EQeTeio bev
EAGBe kaBGAou Ut dwn TNV UTEPBOAIKA BIdpkEId TNG £TiKaXNS Siadikagiac.
Z1nv Tpocpelyousa dev KaTEBANBN kavéva Tood yia v UAKA 1§ nBIkA BAGRN
v oTToia UTTEST, N 1BIQ KA N CIKOYEVED TNG, AdYW TNE QTTOOTEPNONG XWpic

anodnuiwon g 1IBIoKTROIGE Toug £1Ti 70 cuvaTrtd £, oUTE Kav Eva TTO00 yid
roug vouipoug Tokous. ETTiong, av kai n karaBohr g ev Adyw amodnuiwong
EAQBE XWpa TIEVTE Kai YAEov ETr LETd Tov KaBopiopd e amd 1o Egereio, n "’
MPOCQElyouoa Bev EICETTPaLE kaviva ETTTAEOV TTOGO YIA TOUC VOUIHOUC E
rokoug (BAETTE mutalis mutandis Tnv amdpaaorn EAAnvika Awhiotipia Stran ka
L1patrig AvOpeddng kartd tng EAAMGDOC ammd 9 AekeuBpiou 1994, série A n° 301

Melappuotikn Yrpeoia Yrnoupyeiou FEwTepwwy, ABRva.

Service da Traductions du Miristére des Affaires Etrangéres de la
Reépublque Hellaniria. Athanes.

HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS ?H/
lianslations Service, Athans.
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B, OEA 90, § 82).

52. To Axaompio kpivel ka1 akoAOUBIG 0Nl 1O vEYOVEL AN on £BVIKEC

apxeg bev umoAdyioav Eva xpovikd JidoTnpa dviw Twy 75 ETWV ané g
ameAoTpiwong Tou emibikou OKOTIEDOY Katrd TOV KaBopioud Kkai TNV
KOTGBOAN TNG OPEIAGHEYNG CTNV TTPOTPELYALCU ATTOZNMILWON, QvaTPETTEl, OF
Bapog g Tpoogedyoucag, T JiKaIn 100pPOTTIa N oTToia TTPETTE! va UTIAPXE!
GVOUECT OTNV TTPOOTAOIa NG IBIOKTNGIGE K OTIG EMITAYEG TNG KOIVWVIKAS
WIPEAEIQS.

It THEPI THX NMPOBAAAOMENHE MAPABIAIHE TOY APOPOY 6 § 1
THI YYMBAZIHE

53. H mpoogedyouca Tapatoveitar 611 ue TNV Gpvnor Tou, n oTToia TG
aviiTaxOnke e TTOMAG €tn amd 1o EAANVIKG Anudoia. va opioBei ko va g
KataBANBEl N o@eidduevn yia Tnv amaAloTpiwan amelnuiwon, TapéRAEYE 1o
EAANVIKG Anucaio To Sikaiwpd TG o TTPAypaTK SIKGOTIKA rpooTasia ogov
a@opd TG aupIoBnIAoE £ Ty DIKQKSPATWY NG ACTIKAC  @Long.
EmKaALTa 10 ApBpo 6 § 1 NS Z0uBaong, 1o otroio opidel O

«Mav Tpoowttov £xel dikaitopa OTmwe n uTTeBEdiG Tou Hikao8n Bikaiwe (...),
uiro Bikaotnpiou (...), 1o omoiov Ba amogaoion (...} £TTi Twy auEIcENTACEWY
£ni Twy SIKQIWpGTwY KAl UTOXPEWTEWY TOU GOTIKAE GUOEWCS {...)»

54, Exov um' own tn diommioTwan Tapapiaong ooov agopd To Sikaiwpa
Mg TWPOoEEUyoUoas oTtov OeBacud tne TEpIouciag Tng (mapdypagog 52
avwTEpW}, T0 AIKaoTpIo Oev Kpiver 6T gival gqrrapaitnTo va efetdoer Tov
ITXUPIOUO TTERT N tripnong Tou appou 6 § 1 g ZopuRacng.

IV. NEPI THE EQAPMOIHE TQY APOPOY 41 THE LYMBAIHE

55, Kard 1o ap8po 41 g ZopRaong,

«EAv 10 Akactipio kpivel & utnpge TrapaBiaon ¢ ZUNBaINg i Twv
lpwrokbhAwy  authg, Kkai edv  T0  ecwrepkd  OSikaio  tou  YywnAol
TupBahrduevou Mépoug Bev emrpérer Py Tnv areAd emovopbwon Twv
SUVETFEIWY TG TFapaBiaons autng, 7o AkQoTApio XOpnyei, €v avaykn, o1o

Meragpuetik Ynnpeoia Ynoupyeiou EEwTepikuwy, Alfva.
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adiknBiv pépog dixaia ikavorroinomn.»

56. T UMKA {npia. n TTPOTPElYOUOU ¢NTA EiTe TTOCO LWouc 30 034 218
750 Bpoxpuv (TO OTINI0 QVTITTOIXEI GTQ 3/8 TNG anUEEIVIG Q&iag Tou eTTidIKou
CIKOTTIEDOU), a1rd 10 oToio Tood Ba TpéTel va apaipeBsi n amolauiwen n
arreia Adn NG kateBARBN Tov AmrpiAio 1999, eite, £Gv 10 AIKaoTAPIO Kpivel O
10 TTO00 7O OTroio KaTeEBAABN tov Ampidlo 1999 avuoToiei omyv afia Tou
etridikou oikotrESou, Tood Uwoug 4 380 412 004 Bdpaxpwv (10 OMOID
avTIOTOIXEl OTNV QTHUAEID TWV EI00BRUATWY TNV ONoia UTETn amd ¢
OTFAAAOTPIWGNG TOU oIkOTTEDOU To 1923 LEXPI TG KATABEANC TG TTPOTPUYRC
EVWITTIOV TWV opyavwy e ZUuBacng 1o 1998). H mpoopelyouca Intg &£
aAhou 150 000 000 Gpaxuég yia nBikrA BAGRN. Téhog, {nTa 7 700 000 Bpaxuéic
yia Ta £6o8a kar Ty SIKaoTIKG SATTAVN EVWTIOV Twv £BVIKGWY DIKQSTNRIWY Kal
Wy OpYAavwy TN ZouBaong.

37. H KuBépvnon umoonpitel 611, £av kal gro PETpo TTou 10 AIKaoTipio
diamoTwael Tapapiaon Tou apBpou 1 Tou fpwrtou NpLToKOANOU, TTPETTE VO
nupagye groug dladikoug TN duvarémnTa va UTTORGAOUY GUUTTANDWUATIKEC
naparmpiotig Tepi Tou {nTApaTog T Sikaing Ikavotoinong.

58. To AikaoTripio EKTING OT1 Yo ZATNPA TNC EQAPUOYRC Tou dpBpoy 41 Bev
sivar wpipo. Kar' akohouBia, emguAdocerar va amopavBei e’ autol kat Ba
opioel Tav mepantpw Siadikagio AauBdvovTag Ut oyn 1o evBEXAPEVO va
xaraingouv n KuBépvnon Kai o1 TPOO@EUYOVTES GE Ouppuwvia (apBpo 75 § 1
1ou Kavovigpou).

FA TOYZ AOFTOYZ AYTOYE, TO AIKALTHPIO, OMOOQNA,

i. Kpiver om bev duvara) va BIKAGE! ETTE TNG QUTITG TRV QITiQon n oToia
avagepetal 010 Gpfpo 6 § 1 g ZopRaang oocov apopd TN IdPKEa TG
dadikacicag.

2. Amoppimrer Tig AOITTEG TTROKATAPKTIKEG EVOTACEIS TN KUBEpvnong,

3. Kpiver on uttripée TrapaBican Tou apdpou 1 rou Mplitou MNpwickdArou.

4 Kpivel 611 Bev emBaAAeTal va BiepeuvnBei N aitiaon NS TTPOGRELYOUTTS

Metagpuoukn Yanpeoin Ynoupyelou EEwtepikdv, ABrva.
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N omoia avagEpeTal oTo Apdpo 6 § 1 MG 2UpBaong ooV agopd Tov ik
XQpaKTApa Tng Biadikaaiac,

3. Kpiver &7 10 ZATNRa g epapuoyhc 1ou dpSpou 41 ™M TupRaonc dev
EIval wpipo. Kar' axkoAoudia,

o) EMPUAGTTETQI Va aTTOPaVBE] ETT' aquToy £ chokhnpou,

B8} xaAei v KuBépvnon kar v Tpoogelyouca va Tou uTroRdAouv
EYYPAQWS, EVTOG £§1 UNVWY, TIG TTapaTtnpRoeic TOUg TTEPI TOu BElaTOg Kar,
£IBIXKOTERT, VO TOU YWWOTOTTOINCOUY KABE qujIpuvia, anv omoia evBexopévisg
ga katéAnyav,

V) EmguAdooera va omogavBei kard m Adpreia  petayevéarepnc
Diabikagiag xal avaBére ctov Npdedpo rou TudAparog va v THROCBIopICE
XREQC TUXOUaNC.

Eyive o1 FaAAikd yAWooa, v CUVEXEIG KOIVOTTOIRANKE eyypapug v 1"
Mapriou 2001 kar’ egappoyr) Tou dpBpou 77 §§ 2 kai 3 Tou Kavoviouou tou

AixaaTnpiouy.

[urtoypapr] [uTrovpaepri]
Zrik FRIBERGH Andras BAKA
I'papuaTéac MNpoedpog

AKPIBAS LETAPPAON ATMG 10 CUVNUPEVD UTTNPECIOKG Eyypago aTn FaAAIKA
yAwooa,

AdAva, 23/03/2001.
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